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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the sixth century CE.

Edition

1. Anuṣṭubh

⟨1⟩ [⏓⏓⏓⏓⏑]tava _

sutā dvāravatīpateḥ

mūrttim asthāpayad devī _

[śail]īn tāthāgatīm imām· ∥

Apparatus

⟨1⟩ [śail]īn⬦ [1+] [śr]īn CJ.
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https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169


Translation into French by Jacques 1969

1.

La princesse a fait installer cette statue de Śrī, qui est adepte du Tathāgata.

Translation by Skilling2019_02

1.

[…] daughter of the Lord of Dvāravatī […] the queen set up this ⟨stone⟩ image of the

Tathāgata.

Commentary

The pādas a and b were not known to Claude Jacques.
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